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Viktiga
sakerhetsanvisningar

SE

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varning
Uttag markerade med symbolen leder

elektrisk stromstyrka som ar tillrdckligt
stark for att utgdra en risk for elchock. Anvand endast
hdgkvalitativa, kommersiellt tillgangliga hdgtalarkablar
med forhandsinstallerade %" TS-kontakter. All annan
installering eller modifikation bor endast utfras av
kompetent personal.

Den hdr symbolen hénvisar till viktiga
punkter om anvandning och underhall i
den medfélljande dokumentationen.

Var vénlig och Ids bruksanvisningen.

Forsiktighet
Minska risken for elektriska stdtar genom
att aldrig ta av hdljet upptill pd apparaten

(eller ta av baksidan). Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren. Endast kvalificerad
personal far genomftra reparationer.

Forsiktighet
For att minska risken for brand och
elektriska stotar ska apparaten skyddas

mot regn och fukt. Apparaten gar inte utsattas for
dropp eller spill och inga vattenbehallare som vaser etc.
far placeras pa den.

Forsiktighet
Serviceinstruktionen dr enbart avsedd
for kvalificerad servicepersonal. For att

undvika risker genom elektriska stotar, genomfor inga
reparationer pa apparaten, vilka inte ar beskrivnai
bruksanvisningen. Endast kvalificerad fackpersonal far
genomfora reparationerna.

Lds dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Beakta alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvénd inte apparaten i ndrheten av vatten.

o npwhN =

Rengdr endast med torr trasa.

N

Blockera inte ventilationsdppningarna.
Installera enligt tillverkarens anvisningar.

8. Installera aldrig intill vérmekallor som
varme-element, varmluftsintag, spisar eller annan
utrustning som avger varme (inklusive forstarkare).

9. Andraaldrig en polariserad eller jordad kontakt.
En polariserad kontakt har tva blad — det ena bredare dn
det andra. En jordad kontakt har tva blad och ett tredje
jordstift. Det breda bladet eller jordstiftet & till for din

sakerhet. Om den medfdljande kontakten inte passari ditt

uttag, ska du kontakta en elektriker for att f& uttaget bytt.

10. Forldgg elkabeln s, att det inte & mdjligt att
trampa pa den och att den dr skyddad mot skarpa kanter
och inte kan skadas. Ge i synnerhet akt pd omradena
omkring stickkontakterna, forlangningskablarna

och pa det stélle, dar elkabeln lamnar apparaten,

ar tillrdckligt skyddade.

11. Apparaten maste alltid vara ansluten till elndtet
med intakt skyddsledare.

12. Om huvudkontakten, eller ett apparatuttag,
fungerar som avsténgningsenhet méste denna alltid
vara tillganglig.

13. Anvand endast tillkopplingar och tillbehor som
angetts av tillverkaren.

14. Anvand endast
med vagn, stativ, trefot,
hallare eller bord som

[ ) angetts av tillverkaren,
eller som salts till-
sammans med apparaten.

VAT =
~—— Om du anvénder en

vagn, var forsiktig, ndr du
forflyttar kombinationen vagn-apparat, for att forhindra
olycksfall genom snubbling.

15. Dra ur anslutningskontakten und dskvader eller nar
apparaten inte ska anvandas under ndgon léngre tid.

16. Lat kvalificerad personal utfora all service. Service dr
nddvandig nar apparaten har skadats, t.ex. ndr en elkabel
eller kontakt &r skadad, vétska eller frimmande foremal

har kommit in i apparaten, eller ndr den har fallit i golvet.

17. Kassera produkten pd rdtt

satt: den hdr symbolen indikerar

att produkten inte ska kastas i

hushallssoporna, enligt WEEE

direktivet (2002/96/EC) och
I gdllande, nationell lagstiftning.

Produkten ska lamnas till ett
auktoriserat atervinningsstalle for elektronisk och
elektrisk utrustning (EEE). Om den har sortens avfall
hanteras pa fel sétt kan miljon, och manniskors hélsa,
paverkas negativt pa grund av potentiella risksubstanser
som ofta associeras med EEE. Avfallshanteras produkten
daremot pa rdtt satt bidrar detta till att naturens
resurser anvands pa ett bra sétt. Kontakta kommun,
ansvarig forvaltning eller avfallshanteringsforetag for
mer information om atervinningscentral dar produkten
kan lamnas.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

TEKNISKA SPECIFIKATIONER OCH UTSEENDE KAN
ANDRAS UTAN MEDDELANDE. INFORMATIONEN
HARI AR KORREKT VID TIDPUNKTEN DA DEN
UTGAVS. ALLA VARUMARKEN TILLHOR RESPEKTIVE
AGARE. MUSIC GROUP ATAR SIG INGET ANSVAR

FOR FORLUSTER SOM PERSONER KAN RAKA UT FOR
OM DE FORLITAR SIG HELT ELLER DELVIS PA NAGON
BESKRIVNING, NAGOT FOTOGRAFI ELLER PASTAENDE
SOM FINNS HARI. FARGER OCH SPECIFIKATIONER
KAN VARIERA NAGOT BEROENDE PA PRODUKT.
MUSIC GROUP-PRODUKTER SALJS ENDAST AV
AUKTORISERADE FORSALJARE. LEVERANTORER OCH
FORSALJARE AR INTE OMBUD FOR MUSIC GROUP
OCH HAR ABSOLUT INGEN BEFOGENHET ATT BINDA
MUSIC GROUP TILL NAGOT UTTRYCKLIGT ELLER

UNDERFORSTATT ATAGANDE ELLER REPRESENTATION.

DENNA MANUAL AR UPPHOVSRATTSSKYDDAD.
INGEN DEL AV DENNA MANUAL FAR REPRODUCERAS
ELLER GVERFORAS | NAGON FORM ELLER PA NAGOT
SKTT, ELEKTRONISKT ELLER MEKANISKT INKLUSIVE
FOTOKOPIERING OCH INSPELNING AV NAGOT SLAG,
FOR NAGOT SYFTE UTAN UTTRYCKLIG SKRIFTLIG
TILLATELSE AV MUSIC GROUP IP LTD.

ALLA RATTIGHETER FORBEHALLES.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands
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1. Inledning

Vi gratulerar! Med EURORACK UB1002FX/UB1202FX fran BEHRINGER har
du skaffat dig ett mixerbord, som &r ytterst mangsidigt och som uppvisar
utomordentliga audio-kvaliteter trots sitt lilla och kompakta omfang.

BEHRINGER EURORACK-mixerbord ger dig hogvardig mikrofonforforstarkning
med en option for fantommatning, symmetriska line-ingdngar liksom
anslutningar for effektutrustning. Med sina mycket omfattande och smart
genomtankta routing-majligheter passar din EURORACK lika bra for bade
live- och for studiosituationer.

Invisible Mic Preamp (IMP)

Mikrofonkanalerna dr utrustade med BEHRINGERs valbeprévade INVISIBLE MIC
PREAMPs, som erbjuder ett otroligt métt av headroom

o medsitt 130 dB:s dynamikomféng

o med en bandbredd fran Idgre dn 10 Hz till ver 200 kHz i omradet till
-3 dB och en kristallklar &tergivning av de allra finaste nyanserna

o med extremt brus- och distorsionsfria omkopplingar och darmed en absolut
oforfalskad ljudbild och en neutral signaldtergivning

o med idealforhdllanden fér varje mikrofon (upp till 60 dB forstérkning och
+48 volt fantommatning)

o och som dppnar majligheter for dig att exploatera dynamikomfanget hos din
24-bit/192 kHz HD-recorder helt kompromisslost, hela vagen

Digital effektprocessor

Dérutdver & UB1002FX/UB1202FX dessutom forsedd med en effektprocessor
med 24-bitars A/D- och D/A-omvandlare, som staller 100 presets med
forstklassiga rum-simulationer, delay- och modulationseffekter samt manga
multieffekter i utmadrkt audiokvalitet till forfogande.

Se upp!

0 Vivill pAminna dig om att hoga ljudvolymer kan orsaka harselskador
och skador pa horlurar och / eller hdgtalare. Vrid kontrollen MAIN MIX i
Main-sektionen till vansterstopp innan du satter pa mixern. Var alltid
noga med att stélla in en vél avvagd ljudstyrka.

1.1 Allmanna mixerbordsfunktioner
Ett mixerbord fullgér 3 vasentliga uppgifter:
« Signalbearbetning:

Forforstarkning

Mikrofonen forvandlar ljudvagor till elektrisk spanning som méste forstarkas
mdnga ganger innan man kan driva en higtalare med denna signalspanning
och darmed dter producera ljud. Pa grund av den filigrana konstruktionen
hos mikrofonkapslar ar utgangsspanningen mycket liten och darmed

kénslig for storningar. Darfor hojs mikrofonens signalspanning till en hogre
storningssaker niva direkt vid ingangen till mixerbordet. Detta mdste goras
med en forstdrkare av hogsta kvalitet s att signalen fors till en okénslig niva
sa oforfalskad som majligt. Denna uppgift utfor IMP “Invisible” Mic Preamp
perfekt utan att sjalv ldmna nagra som helst spar efter sig i form av brus
eller klangmissfargningar. Inskdrningar som pd detta stalle skulle inverka

pa signalens kvalitet och renhet skulle i annat fall kunna fortsatta genom
alla forstérkarnivaer och pa motsvarande satt framtrada obehagligt vid
upptagning eller ategivning via en PA.

Nivaanpassning

Signaler som matas in i mixerbordet via en DI-Box (Direct Injection)
ellert. ex. fran uttaget till ett ljudkort eller ett keyboard, maste ofta
anpassas till mixerbordets arbetsniva.

Korrigering av frekvenskurva

Med hélp av den tonkontroll som finns i kanalvagen gar det att enkelt,
snabbt och effektivt dndra klangen pa en signal.

« Signalfordelning:

De bearbetade enskilda signalerna frén kanalutgéngarna samlas pa s.k.
bussar och leds in i Main-sektionen for fortsatt bearbetning. Har finns
anslutningar for inspelningsapparatur, forstarkarslutsteg, en horlur

och cd-/bandutgangar. Via en Aux-utgdng leds mixen ut till den interna
effektprocessorn eller till extern effektutrustning. Likasd kan en mix skapas
for musikerna pa scenen (monitormix).

e Mix:

| denna mixerbordets “framsta funktion” ingdr ocksa alla andra funktioner.
Framstallandet av en mix innebar framfor allt installning av ljudniva for

de enskilda instrumenten och rosterna inbdrdes och dven viktning av de
olika rgsterna inom det totala frekvensspektrat. Det gdller ocksa att pa ett
meningsfullt satt fordela enkelrosterna inom stereopanoramat. Vid slutet
av processen star totalmixens nivakontroll for anpassning till efterféljande
apparater som t. ex. inspelningapparat/fordelningsfilter/forstarkarslutsteg.

Ovansidan pa BEHRINGERs mixerbord ar optimalt avvagd och utformad for de har
uppgifterna, och gestaltade sd att du med latthet kan folja och leda signalen hela
vdgen ut.

1.2 Handboken

Denna handbok ar uppbyggd sa att du far en dverblick dver kontrollelementen,
samtidigt som du blir informerad i detalj om hur de anvénds. For att du

snabbt skall bli inforstddd med sammanhangen, har vi fort samman
kontrollelementen i grupper enligt deras funktioner. Om du skulle behdva annu
mer detaljerade forklaringar om vissa amnen, ber vi dig besoka var webbsida
pa http://behringer.com. P4 informationsbladen om véra produkter och
avenien ordlista hittar du ndrmare forklaringar av manga fackuttryck inom
omrddet ljudteknik.

0 Det medfdljande kopplingsschemat ger en dversikt ver forbindelserna
mellan in- och utgangar liksom dver de omkopplare och kontroller som
finns inordnade daremellan.

Gor forst ett forsok med att dra signalflodet hela vagen fran mikrofoningangen
till FX SEND-uttaget. Lt dig inte avskrdckas av den stora mangden méjligheter,
for det & mycket ldttare an du tror! Om du samtidigt iakttar dversikten dver
kontrollelementen, sa kommer du snabbt att ldra kdnna ditt mixerbord och ocksa
att snabbt kunna dra nytta av alla dess mdjligheter.
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1.3 Innan du borjar

1.3.1 Leveransen

Detta mixerbord kommer till dig omsorgsfullt forpackat fran tillverkaren for att
inget ska handa med det under transporten. Om kartongen &nda skulle uppvisa
skador, skall du genast undersdka om du kan se ndgra skador pa apparaten.

0 Om det skulle finnas nagra skador, skall du INTE skicka apparaten
tillbaka till oss, utan i stallet vanda dig till handlaren och
transportfirman, eftersom alla skadestandskrav annars kan
bli ogiltiga.

0 Foratt kunna garantera optimalt skydd av din EURORACK under
anvandning rekommenderar vi att anvanda en rack.

0 Anvind alltid originalkartongen for undvika skador vid forvaring
eller transport.

0 Lataldrig barn leka ensamma med apparaten eller
forpackningsmaterialet.

0 Varvanlig avldgsna forpackningsmaterialet pa miljovanligt satt.

1.3.2 Attsdttaigang

Se till at det finns bra luftvéxling pa platsen och stall inte upp mixerbordet intill
varmelelemnt eller effektforstarkare etc. sa att du undviker dverhettning.

¢ Natanslut aldrig EURORACK till natdelen, medan denna redan ér
igang dver elndtet! | stallet skall du koppla samman det avstangda
mixerbordet med natdelen och forst darefter med elnatet.

0 Glom inte att all utrustning absolut méste vara jordad. Med tanke pa
din egen sakerhet ska du aldrig avlagsna jordningen fran apparaten
eller ndtkabeln och inte heller gora den overksam. Apparaten maste
alltid vara ansluten till elnatet med intakt skyddsledare.

¢ Varnoga med att bara lata sakkunniga personer ha hand om
apparaten. De skall alltid ha jordanslutning, bade under installationen
och efter. Annars kan det uppsta elektrostatiska urladdningar och
liknande, vilket kan paverka utrustningens driftsegenskaper.

1.3.3 Online-registrering

Glom inte registrera er nya BEHRINGER-produkt sa fort som mojligt nar ni kopt
den pd http://behringer.com och lds noggrant igenom garantivillkoren.

Skulle det bli nagot fel pa er BEHRINGER-produkt ska vi naturligtvis se till att det
repareras sa snart som mojligt. | ett sadant fall ber vid er ga direkt till den affar
dar ni kopt BEHRINGER-produkten. Finns det ingen BEHRINGER-dterforsdljare i
narheten dar ni bor kan ni vénda er till ndgot av vara filialkontor. | produktens
originalforpackning ligger en lista med kontaktadresser till alla véra filialkontor
(Global Contact Information/European Contact Information). Finns det ingen
kontaktadress for Sverige ber vi er kontakta ndrmaste generalagent. | support-
delen pd var hemsida http://behringer.com hittar ni sddana kontaktadresser.

| ett garantifall kan vi hjdlpa er snabbare om ni har registrerat din produkt med
kdpdatum hos oss.

Tack s& mycket for er medverkan!

2. Kontrollelement och
Anslutningar

Det hr kapitlet beskriver de olika kontrollelementen pd diitt mixerbord.
Alla kontroller, reglage, omkopplare och anslutningar kommer att
forklaras ingaende.

2.1 Monokanalerna
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Bild 2.1: Anslutningar och reglage for monokanalerna

Varje monoingangskanal tillhandahaller en symmetrisk mikrofoningang
over XLR-kontakten, och nar man trycker pa en knapp (PHANTOM-knappn
r pa baksidan) far man ocksa en fantommatning (pa +48 volt)

for kondensatormikrofon.

0 Stdng av atergivningssystemet innan du aktiverar fantommatningen.
Sa undviker du att oljudet fran tillkopplingen hérs i dina
avlyssningshogtalare. Lagg ocksa marke till anmarkningarna i
Kapitel 2.4 “Main-Sektionen”.

LINEIN

Varje monoingdng forfogar ocksa dver en symmetrisk line-ingang, som dr
utford som en 6,3-mm jackkontakt. De ingdngarna kan ocksd beldggas med
osymmetriskt kopplade kontakter (mono-jackkontakt).

0 Komihag att att du alltid antingen skall anvanda mikrofon-,
eller line-ingangen till en kanal, och aldrig bada samtidigt!
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GAIN

Med GAIN-poten stéller man in ingdngsfdrstarkningen. Varje gang som du
kopplar en signalkdlla till eller fran ndgon av ingdngarna skall den har kontrollen
stallas till max. vansterstopp.

Skalan uppvisar tva olika vardemangder: Den forsta vardeméangden +10 till
+60 dB erhalls fran MiG-ingangen och anger forstarkningen for de dér
inmatade signalerna.

Den andra vérdemangden +10 till -40 dBu erhalls fran line-ingangen och

anger ingangens mottaglighet. For apparater med vanlig line-utgangsniva
(-10 dBV eller +4 dBu) ser installningen ut som foljer: Anslut apparaten till
atdragen GAIN-regulator och stall darefter in den pa den utgéngsniva som
apparatens tillverkare har angivit. Om den externa apparaten har en visare av
utgdngsniva ska denna visa 0 dB vid signaltopparna. For +4 dBu skruvar du alltsa
upp en aning, for -10 dBV ndgot mer. Finjusteringen sker sedan om du matar in
en musiksignal med hjalp av CLIP-LEDen.

EQ

Alla monoingangskanaler har en 3-bands tonkontroll. Banden tillater en
hdjning / sankning pa 15 dB vardera, i mittldget ar equalizern neutral.

Det dvre (HIGH) och det undre bandet (LOW) &r shelving-filter, som héjer

eller sanker alla frekvenser ovanfor eller nedanfor deras gansfrekvenser.
Grénsfrekvenserna for det dvre resp. undre bandet ligger vid 12 kHz och

80 Hz. Mellanbandet (MID) fungerar som ett peak-filter, med en mittfrekvens

vid 2,5 kHz. Tills skillnad frén shelving-filtren bearbetar peak-filtret ett
frekvensomrade som strécker sig uppat och nedat runt omkring sin mittfrekvens.

LOW CUT

Dartill har monokanalerna ett brant LOW CUT-filter (18 dB/Okt, -3 dB vid

75 Hz), som du kan anvénda till att eliminera oonskade, djupfrekventa
signalkomponenter. Detta kan vara handljud fran handmikrofoner, golvljud eller
explosiva ljud vid kénsliga mikrofoner.

FX

FX send-vdgarna (eller AUX-send-vdgarna) ger dig mojlighet att koppla ut
signaler fran en eller flera kanaler och att samla dem pa en skena (buss).
Vid FX send-jacket kan du fanga signalen och fora den t.ex. till en extern
effektutrustning. Som returspelningsvag tjanar da stereo-kanalparen.

FX send-vdgen dr mono och erbjuder en forstarkning av upp till +15 dB.

FX-vdgen hos EURORACK-mixerbord &r - som redan framgar av beteckningen
—avsedd for anslutning av effektutrustning och uppkopplad post-fader.

Det innebar att effektens ljudvolym i en kanal riktar sig efter kanal-faderns
position. Om detta inte vore fallet skulle kanalens effektsignal dven vara horbar
nar fadern ar fullstandigt “atdragen”. Vid UB-mixerbord heter kanal-fadern
LEVEL-kontroll.

For UB1002FX/UB1202FX &r FX send ocksa den direkta vdgen till inbyggd
effektprocessor. For att effektprocessorn ska fa en ingéngssignal far alltsa denna
requlator inte vridas helt och hallet ill vénster anslag (-co).

PAN

Med kontrollen PAN bestams position inom stereofdltet for kanalsignalen.
Den har komponenten ger en constant-power-charakteristik,

d.v.s. signalen uppvisar en ofdrandrad niva oberoende av var den befinner
sig i stereopanoramat.

LEVEL
LEVEL-kontrollen bestammer nivan for kanalsignalen i Main Mix.

0  Seupp: Eftersom FX-végen for effektprocessorn har kopplats post-fader
maste LEVEL-reglaren dras upp sa att effektprocessorn far en signal
fran denna kanal!

CLIP

CLIP-LEDs for monokanalerna lyser upp, ndr insignalen dr dverstyrd.
Skulle detta handa, bor du sénka forforstarkningen med GAIN-kontrollen,
tills LED-indikatorn slocknar.

2.2 Stereokanaler

MOND. L | Weng MONO. MONG

Bild 2.2: Stereokanalernas anslutningar och kontroller

LINE IN

Varje stereokanal &r forsedd med tva symmetriska line-nivdingangar pa
jackkontakter for vanster och hdger kanal. Nar man uteslutande anvander den
kontakt som dr betecknad “L”, arbetar kanalen i mono. Stereokanalerna ar
koncipierade for typiska line-nivasignaler.

Bada kontakterna kan ocksa beldggas med en osymmetriskt
kopplad stickkontakt.

FX

Stereokanalernas FX send-vég fungerar exakt pd samma sdtt som
monokanalerna. Eftersom FX-végen ar mono, blandas forst signalen
pa en stereokanal till en monosumma innan den nar fram till
FX-bussen (samlingsskenan).



7 EURORACK UB1202FX/UB1002FX Bruksanvisning

BAL

Nér en kanal gdr i stereo, bestdmmer BAL(ANCE)-kontrollen den relativa
andelen for den vanstra och hdgra insignalen, innan de tva signalerna leds in
pa den vanstar resp. hogra Main Mix-bussen. Om en kanal dver den vanstra
line-ingdngen gdr i mono, har den hér kontrollen samma funktion som
monokanalernas PAN-kontroll.

LEVEL
Precis som med monokanalerna avgor LEVEL-kontrollen for stereokanalerna
kanalparets niva i Main Mix.

+4/-10

Stereoingangarna har en omkopplare for anpassning av ingangsnivan,

med vilken du kan stélla om ingangskénsligheten inom omradet +4 dBu och
-10 dBV. Vid -10 dBV (homerecording-niva) reagerar ingangen kansligare an vid
+4 dBu (studioniva).

2.3 Main-sektionens anslutningsfalt

EURORACIK UB1002FH

ULTRA-LOW NOISE DESIGN 10-INPUT 2-BUS MIC/LINE MIXER

behringer

L R

Bild 2.3: Main-sektionens anslutningar

FX-SEND

FX SEND-jacket for den signal som du kopplat ut ur de enskilda kanalerna

med FX-kontrollen. Anslut hér ingangen till den externa effektutrustning med
vilken du vill bearbeta summasignalen frén FX-samlingsskenan. Skapas en
effektblandning kan den bearbetade signalen fran effektutrustningens utgéng
aterforas till en stereokanal.

¢ Omden anslutna effektapparaten inte far ndgon ingangssignal kan
mdjligtvis FX SEND-regulatorn alltfor atdragen. Det géller ocksa for den
inbyggda effektprocessorn.

0 Den externa effektapparaten ska i sadant fall vara installd pa 100%
effektandel eftersom effektsignalen tillfogas parallellt till de “torra”
kanalsignalerna i huvudmixen.

0 Vid den hdr anvandningen skall FX-kontrollen for den aktuella kanalen
ha stallts om max. till vénster. Annars uppstar aterkopplingar!

PHONES / CONTROL ROOM OUT

PHONES-anslutningen (upptill pa anslutningsfaltet) &r en stereo-jackkontakt.
Hér ansluter du dina horlurar. CONTROL ROOM OUT-jacken (osym-metriskt
kopplade jackkontakter) har till uppgift att kontrollera summa-signalen
(effektmix och main mix) samt de enskilda signalerna via studiomonitorer.
Nivan pa bada utgangarna bestémmer du med PHONES/CONTROL ROOM-
kontrollen i main-sektionen.

MAIN OUT

MAIN OUT-uttagen ar osymmetriskt kopplade och utforda som
monojackkontakter. Har ligger den sammantagna main mix-signalen med en
niva pa 0 dBu. Beroende pa hur du dnskar anvanda mixerbordet och vilken
utrustning du har kan du har ansluta foljande apparater:

Live-ljud:

Stereo-dynamikprocessor (tillval), stereotonkontroll (tillval) och darefter
stereo-forstarkarslutsteg for fullrange-boxar med passiva fordelningsfilter.

Om du vill anvénda flervags hogtalarsystem utan integrerade fordelningsfilter
maste du satta in ett aktivt fordelningsfilter och flera forstarkarslutsteg.

Ofta finns det redan en dynamikbegrénsare (limiter) inbyggd i detta

(t. ex. i BEHRINGER SUPER-X PRO CX2310 och ULTRADRIVE PRO DCX2496).

De aktiva fordelningsfiltrena satts omedelbart fore slutstegen och delar
frekvenshandet i flera avsnitt som sedan tillfors motsvarande hogtalarsystem
via slutstegen.

Inspelning:

For mastering dr en stereo-kompressor som t. ex. COMPOSER PRO-XL MDX2600
att rekomendera med vilken du kan skraddarsy dynamiken i dina musiksignaler
efter dynamikomfanget i det inspelningsmedium som du anvander.

Fran kompressorn gar dérefter signalen till inspelningsapparaten.

CD/TAPE INPUT

CD/TAPE INPUT-kontakten ar till for anslutning av en extern signalkalla

(t.ex. (D-spelare, tape deck 0.5.v.). Du kan ocksd anvénda den som stereo-line-
ingdng, och ansluta utsignalen fran en andra EURORACK eller en BEHRINGER
ULTRALINK PRO MX882 dit. Om du forbinder Tape input med en hifi-forstarkare
med omkopplare for val av signalkélla, kan du avlyssna ytterligare signaler fran
andra kallor (t. ex. kassettbandspelare, MD-spelare, ljudkort osv.).

TAPE OUTPUT

Dessa anslutningar utgdrs av Cinch-kontakter och ar kopplade parallellt
med MAIN OUT. Anslut hér ingdngarna frén ett datorljudkort eller
inspelningsutrustningen. Utgangs-nivan stalls in med den superexakta
MAIN MIX-fadern.

2.4 Main-sektionen

,,,,,,,,,,,,

PHONES/
CONTROL ROOM

40
60
-]

- MAX MAIN MIX

MAIN SECTION |

Bild 2.4: Main-sektionens kontroller
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+48V

Rod “+48 V" LED lyser ndr fantommatningen dr inkopplad.
Fantommatningen krévs for att driva kondensatormikrofoner och aktiveras med
den ddrdver liggande +48 V-omkopplaren.

¢ Anslut alla nédvéndiga mikrofoner, innan du kopplar in
fantommatningen. Anslut inte nagra mikrofoner till mixerbordet
eller avskilj nagra frén mixern sé linge som fantommatningen &r
inkopplad. Dessutom skall monitor-/PA-hdgtalare sta pa mute,
innan fantommatningen tas i bruk. Vanta ca. en minut innan du staller
iningangsforstarkningen, s att systemet hinner stabilisera sig.

0 Seupp! Anvand under inga omstandigheter osymmetriskt kopplade
XLR-forbindelser (PIN 1 och 3 forbundna) pa MIC-ingangen, nar du vill
gora bruk av fantommatningen.

POWER
Den bldaa POWER-LED visar att apparaten ar i gang.

NIVAINDIKATIONER

Den 4-segment-nivaangivelsen ger dig hela tiden en ackurat dverblick dver
styrkan hos den signal som visas for tillfallet.

UTSTYRNING:

For att komma till rdtt niva ska du stalla ingangskanalernas LEVEL-kontroll i
mittldget och hdja ingangsforstarkningen med GAIN-kontrollen tills en niva av
maximalt 0 dB visas.

Vid inspelning med digitalrecorder bor peak-meters hos recordern inte ga dver
0 dB. Det beror pd att redan den minsta dverstyrning kan orsaka obehagliga
digitala distorsioner, tvartom mot hur det & med analoga inspelningar.

Vid analoginspelningar bor VU-metrar hos inspelningsapparaten sl ut till

ca. +3 dB for lagfrekventa signaler (t.ex. bass drum). VU-metrar har en tendens
att visa signalen vid frekvenser over 1 kHz, som lagre dn den egentligen ar.
Detta beror pa VU-meterns inneboende troghet. Med instrument som en hi-hat
bor du darfor bara ha en utstyrning till -10 dB. Snare drums bor styras ut till
ca.0dB.

0 CLIP-LED:en pd din EURORACK visar nivan mer eller mindre
frekvensheroende. En inspelningsniva pa 0 dB ar att reckommendera for
alla sorters signaler.

MAIN MIX

Med MAIN MIX-fadern kan du stélla in [judnivén pa Main Outs.

PHONES/CONTROL ROOM

Med PHONES/CONTROL ROOM-kontrollen bestammer du nivén pd utgdngarna
CONTROL ROOM och PHONES.

CD/TAPE TO MIX

Nér omkopplaren CD/TAPE TO MIX dr intryckt kopplas cd-/bandingangen
till Main Mix och fungerar dérmed som extra ingang for bandinspelningar,
MIDI-instrument eller andra signalkallor som inte kréver ytterligare bearbetning.

CD/TAPE TO CTRL

Tryck in omkopplaren CD/TAPE TO CTRL, for att Idgga dven cd-/bandingangen
pa monitorutgangen (CTRL ROOM OUT/PHONES). En typisk studioanvéndning
for denna funktion dr inspelning av musik i en Digital Audio Workstation (DAW)
med samtidig dtergivning.

0 Nér du spelar in en signal dver TAPE OUTPUT, och samtidigt vill lyssna
pa den dver CD/TAPE INPUT, sé far kontrollen CD/TAPE TO MIX inte vara
intryckt. Det skulle skapa en slinga, eftersom den har signalen igen
spelas over Main Mix till TAPE OUTPUT. | den har tillimpningen skall du
lagga tape-signalen pa monitorhdgtalarna eller horlurarna med hjalp
av (D/TAPE TO CTRL. I motsats till main mix kommer denna signal inte
att spelas over TAPE OUTPUT.

FXTO CONTROL

Om du endast vill lyssna pa effektsignalen med dina hérlurar resp.

pa monitorhdgtalarna, ska du tryck in omkopplaren FX TO CTRL.
Effektutrustningens signal kan nu avlyssnas ensamt medan main mix- resp.
cd-/bandsignalen inte langre hdrs pa utgangarna Phones och Control Room.

2.5 Digital effektprocessor

PROGRAM (PUSHI \op
80-73

¥
1 PITCH
74-78

_ +s0 MUl
FXTOMAIN 80-88

Bild 2.5: Effektsektionen

100 FORSTKLASSIGA EFFEKTER

EURORACK UB1002FX/UB1202FX forfogar dver en inbyggd digital
stereoeffektprocessor. Denna effekt-processor erbjuder dig en mangd
standardeffekter som t.ex. Hall, Chorus, Flanger, Delay och diverse
kombinationseffekter. Med FX-kontrollen i kanalerna kan du mata
effektprocessorn med signaler. Den integrerade effektmodulen har den fordelen
attinga kablar méste dras. Darmed dr risken for brumslingor eller ojamna nivaer
fullstandigt utesluten och hanteringen darfor vasentligt forenklad.

SIGNAL och CLIP LED

SIGNAL LED pa effektmodulen visar att en signal ligger an med tillrackligt
hdg niva. Den ska standigt lysa. Ge dock akt pa att CLIP LED endast tands
vid nivatoppar. Lyser den konstant dverstyr du effektprocessorn och det
uppstar oangendm distortion. Skulle detta vara fallet, ska du skruva tillbaka
FX-kontrollen i kanalerna négot.

PROGRAM

Kontrollen PROGRAM har tvé funktioner: genom att vrida PROGRAM-
kontrollen véljer du ut ett effektnummer. Displayen visar numret pa for
narvarande instélld preset blinkande. For att bekrafta vald preset, trycker du in
PROGRAM-kontrollen varvid blinkandet upphor.

FXTO MAIN

Med regulatorn FX TO MAIN matas effektsignalen in i huvudmixen.
Om regulatorn stdr pa det vanstra anslaget kan ingen effektsignal horas.

Pa bifogat extrablad finner du en dversikt dver multi-effektprocessorns
alla presets.
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3. Anvandningar

3.1 Inspelningsstudio

Vs

MIDI sound module

CD player

®© . O

= = —0 )
o [==] [ ==0O|
= S
Keyboard
—> ﬂ
BEHRINGER Active monitors
HPS300 Headphones BEHRINGER TRUTH B2030A
Microphone
BEHRINGER
B-20 PRO

Modeling amp
BEHRINGER
V-AMP3

Electric guitar

=
@/

G

BEHRINGER EURORACK UB1002FX

Digital Audio Workstation

Bild 3.1: UB1002FX i inspelningsstudion

fiven om de flesta uppgifter i en studio snart kan avklaras med en dator,

utgdr mixerbordet ett oumbérligt verktyg, som understddjer dig vid
forvaltningen av audioin- och utgangar: mikrofonsignaler maste forforstarkas,
och bearbetas vad klangen betrffar fore inspelningen, inspelnings- och
atergivningssignaler maste sandas till respektive anslutningar eller integreras
i mixen, ljudstyrkan fran horlurar och studiomonitorer regleras etc. Den rikligt
utrustade Main-sektionen pa UB-mixerbord kommer da att vara dig till

verklig hjalp.

Uppkoppling:

Forbind dina klangkallor med Mic- resp. Line-ingdngarna pa mixer-

bordet. Anslut din mastermaskin (DAT-/MD-recorder) till Main-utgangarna.
Dina monitorhdgtalare forbinds med utgangarna Control Room, hdrlurarna med
utgdngen Phones. Nu ansluter du cd/bandutgangarna med ingangarna till
ljudkortet i din Digital Audio Workstation (DAW). Anslut datorljudkortets
utgangar till cd/bandingangarna.

Inspelning och atergivning:

Inspelningssignalen forforstarks med en mixerbordskanal, bearbetas med EQ
och leds till Main-bussen. Bestdm inspelningsnivén med LEVEL-kontrollen.
Totalnivan till datorn stalls in med MAIN MIX-fader. For att sakerstalla att
signalen verkligen spelas in, bor du nu inte avlyssna Main mixsignalen i
Phones- resp. Control Room-bussen (dvs. mixerbordets utgdngssignal,

alltsa for inspelningen), utan pd returvdgen fran ljudkortet, som dr ansluten
till cd/bandingéngarna. P4 sé satt har du en sorts Read-While-Write-kontroll.
Tryck in omkopplaren CD/TAPE TO CTRL for att starta funktionen och reglera
lyssningsstyrkan med kontrollen PHONES/CONTROL ROOM. Pa detta satt kan
ocksd spela in en redan inspelad playback pa ytterligare spér (s.k. dverdubbning).
Anvénd funktionen Direct Monitoring pa din DAW (Digital Audio Workstation)
for detta.

¢ Vid denna anvandning far inte omkopplaren CD/TAPE TO MIX vara
intryckt. | annat fall skulle tergivningssignalen fran datorns ljudkorts-
utgangar ledas tillbaka och spelas in pa nytt. Detta ar inte bara
oonskat, utan leder ocksa till en rundgéng.
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3.2 Live-atergivning

4 2
VIRTUALIZER PRO DSP2024P

Sl == 8900Q= 00|

A

Fullrange loudspeaker cabinets
EUROLIVE B1520PRO

Keyboard

Bass amplifier
ULTRABASS BXD3000H

BEHRINGER
HPS3000

Headphones T T

e
2o | |

I

Power amp EUROPOWER EP2000

L)
Drum Computer
Bass cabinet P
ULTRABASS BB410
Bass guitar . T
ULTRAGRAPH PRO FBQ3102
Microphones T T
BEHRINGER
XM1800S

\A 4

VIRTUBE VT50FX

CD player
Electric guitar

[ S S S e S e

L BEHRINGER EURORACK UB1202FX )

Bild 3.2: UB1202FX Live-anvéndning

Pa bilden visas en typisk uppkoppling for en live-atergivning. Till monokanalerna ~ Om du anvénder en extern effektutrustning, som kopplas upp enligt bilden,
pa UB1202FX ansluts séngmikrofoner och utgdngarna fran en gitarr- resp. ska de ge akt pd att kontrollen FX SEND i kanal 11/12 &r helt neddragen
en basforstérkare. Ett keyboard och en trummaskin ansluts till stereokanalerna. (kontrollen mot vanster anslag), for att forhindra att rundgang uppstar.
Ljudanléggningens forstarkarslutsteg ansluts till Main-utgangarna;

utrustning som kompressorer, equalizer eller frekvensfilter ansluts mellan

mixerbord och forstarkarslutsteg. Vill du gora en koncertinspelning, kan du

ansluta din inspelningsutrustning (i detta fall en minidiskspelare) till

cd/bandutgangarna. En cd-spelare som dterger musik under spelpauser ansluts

till cd/bandingdngarna. Om du ansluter en kombinerad inspelnings- och

avspelningsutrustning (t.ex. ett kassett-dack), far inte omkopplaren (D/Tape to

Mix vara intryckt under inspelning, dd pa detta satt inspelningssignalen direkt

skulle ledast tillbaka till mixerbordet, darifran till inspelningsutrustningen....

en rundgang skapas, sa snart du trycker in inspelningsknappen. En hogt,

oangendmt eller t.o.m. smartsamt tjut vore resultatet.



11 EURORACK UB1202FX/UB1002FX Bruksanvisning

4. Installation
4.1 Natanslutning

ACPOWERIN

Stromfdrsorjningen gar via den 3-poliga kontakten pa baksidan. Har skall
man ansluta den medféljande AC-adaptern. Natforbindelsen uppfyller
alla sakerhetskrav.

0 Dubor endast anvdnda den natanslutning som medfdljer i leveransen.

¢ Anslut aldrig EURORACK till natdelen medan denna redan ar kopplad
till elndtet! I stéllet skall du forst koppla mixerbordet med natdelen
och sedan ansluta till elnétet.

0 Komihaga att bade natdelen (adaptern etc) och mixerbordet blir
kraftigt uppvarmda medan de ari gdng och att det ar helt normalt.

4.2 Audioforbindelser

For mixerbordets olika anvandningar behdver du ett stort antal av olika sorters
kablar. Dessa illustrationer skall visa hur kablarna skall vara beskaffade. Var alltid
noga med att anvanda kablar av riktigt hdg kvalitet.

Till (D/tape-in- och utdngarna ar det bést att anvanda en i handeln vanlig
cinch-kabel.

Naturligtvis kan osymmetriskt kopplad utrustning anslutas till de symmetriska
in-/ utgdngarna. Anvénd antingen monopluggar eller férbind ringen av
stereokontakter med skaftet (t.ex. pin 1 med pin 3 for XLR-kontakter).

0 Seupp! Underinga omsténdigheter far du anvanda osymmetriskt
kopplade XLR-forbindelser (PIN 1 och 3 forbundna med varandra)
pa MiC-ingangen, nar du vill kéra med fantommatning.

Balanced use with XLR connectors

input

1 =ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Bild 4.1: XLR-forbindelser

Unbalanced '4" TS connector
<4——— strainrelief clamp
[0 <4———— sleeve

+— tip

Bild 4.2: 6,3-mm-monojack

Balanced %" TRS connector

<4———— strain relief clamp

sleeve
ground/shield

ring
cold (-ve)
tip

hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,

ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Bild. 4.3: 6,3-mm-stereojack

" TRS headphones connector

4—— strainrelief clamp

sleeve
€ ground/shield

ring
- < right signal

tip
< left signal

Bild 4.4: horlurs-stereojack
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5. Specifikationer

Audioutganger

Mikrofoningangar (IMP Invisible Mic Preamp) FX Send
Typ XLR, elektr. balanserade, Typ 6,3 mm stereo-jackkontakt,
diskret ingangsomstallning obalanserad
MicE.IN. (20 Hz - 20 kHz) Impedans a.120Q
@0 Q kéllimpedans -132,7 dB /137 dB A-végd Max. utgangsniva +22 dBu
@50 Q kdllimpedans -130dB /133,9 dB A-vdgd Main-Utgéngar
@ 150 Q kallimpedans -127,1dB/130,9 dB A-vdgd Typ 6,3 mm stereo-jackkontakt,
Frekvensgdng <10 Hz- 200 kHz (-1 dB) obalanserad
Forstarkningsomrade +10 bis +60 dB Impedans @ 1200
Max. ingdngsniva +12 dBu @ +10 dB Gain Max. utgangsnivd +22 dBu

Impedans

ca. 2,6 kQ balanserad

Signal-/brusforhdllande

-107 dB /-111 dB A-vdgd
(0dBuIn @ +22 dB Gain)

Control Room-Utgangar

Typ 6,3 mm stereo-jackkontakt,
obalanserad

Impedans .120Q

Max. utgangsniva +22 dBu

Horlursutgang

Typ

6,3 mm stereo-jackkontakt,
obalanserad

Max. utgangsniva

+19.dBu /150 Q (+25 dBm)

Distorsioner (THD+N) 0,005% /0,003% A-vagd
Line-Ingéng
Typ 6,3 mm stereo-jackkontakt,
elektroniskt balanserad
Impedans ca. 20 kQ balanserad
ca. 10 kQ obalanserad
Forstarkningsomrade -10 bis +40 dB
Max. ingdngsniva +20 dBu @ 0 dB Gain

Main Mix-Systemdata’

Borttoningsdampning' (Overskrivningsdimpning) Brus
Main-fader stingd 85 dB Main Mix @ -co, -105dB /-108 dB A-vagd
Kanal-fader -0
Kanal-fader stangd 88.d8 Main Mix @0 dB, 94B /-97 dB A-viigd
Kanal-fader -oo
Main Mix @ 0 dB, -83 dB /-85 dB A-vdgd
Mikrofoningang Till Main Out Kanal-fader @ 0 dB
<10 Hz- 80 kHz +0dB/-1dB Effektsektionen
<10Hz-137 kHz +0dB/-3dB Omvandlare 24-Bit Sigma-Delta,

Stereoingangar

64/128-faldig oversampling

Samplingsfrekvens

40 kHz

Typ 6,3 mm stereo-jackkontakt,
elektroniskt balanserad Natspanning
Impedans ca. 20 kQ balanserad, USA/Canada 120 V~, 60 Hz, ndtdel MXUL6

10 kQ obalanserad (+4 dBu)
ca. 20 kQ balanserad,

U.K./Australia

240 V~, 50 Hz, natdel MXUK6

5kQ obalanserad (-10 dBV) Kina 220V~, 50 Hz, natdel MXCN6
Max. ingangsniva +22 dBu Europe 230V~, 50 Hz, natdel MXEU6
EQ Monokanaler Japan 100 V~, 60 Hz, ndtdel MXJP6
Low 80 Hz/£15dB
Mid 2,5kHz/+15dB
High 12kHz / £15dB
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UB1202FX
Matt (HxBxT) ca. 47 x220x 242 mm (1,8 x 8,7 x9,5")
Vikt (netto) ca.2,08 kg (4,6 Ibs)

UB1002FX
Matt (HxBxT) a.47x189x220mm (1,8 x 74 8,6")
Vikt (netto) ca.2,06 kg (4,5 Ibs)

Métforhallanden:

1. TkHzrel. till 0 dBu; 20 Hz - 20 kHz; line-ingang; main-utgéng; Gain @ Unity.

2 20Hz - 20 kHz; uppmitt i main-utgang. Kanaler 1- 4 Gain @ Unity; tonkontroll neutral; alla kanaler p
Main Mix; kanaler /5 helt till vanster, kanaler %, helt till hoger. Referens = +6 dBu

BEHRINGERs anstranger sig standigt att sakra hogsta tankbara kvalitetsstanard. Nodvandiga modifieringar
foretas utan ndqot foregaende besked. Darfor kan det hénda att tekniska data och apparatens utseende kan vara
annorlunda an vad som kan ldsas har.
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